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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sti¢astou névodu. (HU) A csomaqolds az utasitas szerves része. (6B) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung, (RU) YnakoBxa siBnseTcs Heorbemiemolt 4acTbio HCTpykuny. (RO) Ambalajul este parte integrantd a instructiunii. (BG) Oniakoekarta e Hepagaienta yact ot uHeTpykuyaTa. (UA) YiiakoBka € HEBIIEMHOIO YaCTUHOIO
iHeTpykuil (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de lnstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni (DK) Emballagen er den \megrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (FI) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuakeuaoia eivat To avarnooraoto pepog g evrorig. (MK) MakysarseTo e coctaseH aen o ynatcraoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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D3

PLEINSTRUKCIA OBSHUGI
IMONTAZU PRODUKTOW:
D3 - Oznakowanie wskazuje na

koniecznosé selektywnego- zbiera-

kupovana technika rovnakého dru-
hu Tieto zasady sa tykaji zemia
2 ie. V pripade Inych kra-
Jin dodrzujte pravne requlacie platné
vdancél k!a{) . Odportica sa kontak-
tovat distributora nasho vyrobku na
danom tizemi, Opotrebované batérie
alalebo akumulatory sa musia
povazova za samostaty odgad a
Ukladaf do Specialneho Kontejnera.
Opotrebovane baterie alebo” aku-

nia zuzytego sprzetu
i e\ek%n?nznsgne. Wyrobow tak

mulatory sa na mie-
sto_ zberuodberu_opolrebovanych

7 pod kara grzywmy
nie mozna. wyrzucaé do. zwykiych
Smieci razem’z innymi_odpadami.
Wyroby takie moga byé szkodliwe
dla srodowiska i zdrowia ludzkiego,
wymagaja_specjalnej formy przet-
Warzania, w, Szczeqoinosci 0dzysk
recyklingu_i/lub_unieszkodiiwiania.
Wyroby “tak oznakowane powinny
zostac oddane do |)m|klu zbierania
2uzytego sprzetu elektrycznego lub
elekironicznego. Informacje na tem-
at punktow zbierania/odbioru udzie-
faja wiadze lokaine lub sprzedaw
tego rodzaju sprzetu. Zuw spr
moze zosta¢ rowniez oddany do
sprzedawcy, w przypadku  zakupu
Tiowego wyrobu W ilosci nie wiekszej
niz_nowy kupowany sprzet 1
samego rodzaju. Powyzsze za
dotycza obszaru Unii” Europejskie].
W przypadku innych paristw nale:
stosowac prawne regulacje obow-
iazy afe w danym kraju. Zalecamy
kontakt z dystrybutorem’ naszeqo

bu na danym obszarze. Zulﬁe
baterie i/lub akumulatory nalezy
traktowac jako odrebny odpad i um-
ieszczac w indywidualym pojemni-
ku. Zuzyte baterie lub akumdlatory
powinny zosta¢ oddane do punktu
Zhieraniajodbioru zuzytych bateri i
akumulatorow.

CZ-_POKYNY PRO.POUZIVANI A
INSTALACI VYROBKU: .

D3 - Toto znaceni_poukazuje na
nutnost sheru * tridéného ~ opotre-
bovaného elektro  zbozi. ~ Takto
oznacené vyrobky nelze vyhazovat
spolu i’ odpadley, nedodrzen
tohoto  zakazu bude _trestano
pokutou. Tyto vyrobky mohou byt
lidskemu ziravi Skodivé, musi

2vlast zracovavany,  utilisovany,
ui

ZR23,

niceny. Taklo oznacené vyrobky nut-
no lEzvedal do shéru opotrebovaného
elektrozhozi. linformace o mistech
sberu fakovjch produts poskytuy
mistni_(irad o _prodejce. 10
holo  zbozi. Spotiebované _zbozi
mize byt také predano prodeici, v

pripade nakupu oveho produkty v
Mnozstyi nikoliv vetsim nezli nove
zbozi téhoz druhu. Vyse uvedena
pravidia_se tykaji oblasti Eviopske

unie. V jinych statek je nutno drzet
se piedpisu tam planych. V' dane
oblasti . doporucjeme  mkontal

D3 - Ez a j
S0, pacandlodott

HU - A TERMEKEK,
HASZNALATAVAL ES
TELEPITESERE VONATKOZO
UTASITASOK: N

el mutatia_az el-

hasznositas / kezelés / hatasta-
laitas lons formajat iggnyi.
megjelolt termekeket el kell szallitani
az elhasznalodott elektromos és ele-

ronikus berendezést qyuﬁm helyre.
Informaciok a gydijtohelyekre

ufohelyeice vonat:
K0z0an a helyi tbsagokiol vagy 2z D3

f
érintett berendezés forgalmazoitol
kaphatok Az elhasznalodott beren-
dezest az eladoja is koteles atvenni

ugyanilyen mennyiségben torténd
vasarlasa esetén A fenti szabalyok
az Europai Unio teriiletén érvényes-
ek Mas orszag esetén az adott
orszag teriiletén hatalyos jogsz-
abalyokat kell “alkalmazni. Legen
kapcsolatba_a _termékeink _adott
tetlten, mikodo Torgaimazojaal
Elhasznalodott elemeket ~és/vagy
akkumulatorokat adek-
kent kell kezelni és az erre kijlolt
konténerben tarolni, Elhasznalodott

5
g

fiir die Umwelt und die mms:hlighe

iz
suma

Im Falle

1 plasat la vanztorul, atunci cand
Gesundheit sein und erfordern eine achizitioneaza
spezielle Form der Umwandlung
J der Riickgewinnung éades Recy-
clings / der Unschadlichbarmachung  fel
Auf diese Weise markierte Produkte

mente achizitionate in
. Aceste norme se aplica in zona
Uniuni Europene. in cazul altor tari
sen_einem Sammelpunkt von ar trebui sa se aplice reglementile
gebrauchten  elekirischen oder legale.in vigoare in
elektronsichen Geriten zugefiihrt mandsm sa_con
werden. Informationen zu Sammel-/
Abholpunkten erteilen  die lokalen dy ¥ e bat
Behorden oder die Verkaufer dieser ?I / sau acumulatorilo trebuie sa fie
Produkte _ Gebrauchte Produlte { deseu s
nnen auch an den Verkaufer intr-un container individual.

zurickgegeben werden, wenn die uzate sau
Zah! der alten die der neu gekauften fie plasate
nicht uherstengt. Die 0.

[ e

celasi 4 akyMynaTop NOTPIGHO 3aBaTH

orul de produse
dumneavoastra. Deseur

atatd ca un deseu se

1
| atlieky “savartyng kartu su kitomis 0 akumulaa
TITpicn e bumte GeSeuror de baterior s dukle 5 uleb kasitleda, kui eraldi

Behalter gesammelt werden.
RU/BY - PYKOBaIlVF B0 0
SKCTUTYATALIUM M YCTAHOBKE
TPO/YKTOB:

(OMaLLHero obmrona.
‘a3MeyeHHble  TakuM  06pasom ipaHe / B: e
W3NEIMA  HeNb3fi  BbIKWIbIBATb MPEIOCTABST MECTHUTE BNACTH WM
C  OGbIKHOBEHHBIM M) M, THPIOBML Ha TakoBa 060py/BaHe.
3a uTo rposuT Wpad. [aHHble MatouieHo oGopyaea
W3genMs  MoryT _GbiTb ONacHbl fja Gbje BbDHATO H
V1A _OKpyXalollieit Cpebl W ANt
3010pOBA JVofiel, OHI TpeS)
crieuyabHoM $‘0pr| nIepepaboTk
BOCCTAHOBTIEHHS! / PeLMITAHIA
o6e3ppexuBaHus [laHHble u3nenus
Clenyer orzaTs s KT cbopa  CIYal Ha AV CToaN cresa
uy [ ]

anderer Lander sind die rechtlichen
Bestimmungen ~ des  jeweiligen BG
és Landes anzuwenden. Wir empfehlen,
den Handler unsere: 1
ieweiligen Gebiet zu kontaklieren. HeoGxopuMocTTa
ebrauchte Batterien und/oder Ak cobnpae  Ha
kus mssen als gesonderter Abfall enextpuecko
behandelt und in einem individuellen o6opygsate. Hasauewut no Tosu
HauyH NOYKTW, Nof 3annaxa or

s Produkts im D3

&

iberi brauchte Batterien und Akkus ms-
- sen an ei fpunkt & K
fir
abgegeber

0G03HaveHve /

- YKA3AHWSA 3A U3MOJI3BAHI
W MHCTAJIMPAHE HA NPOJIYKTH:
- ToBa O3HayeHwe NoKa3Ba

0ba He MOXeTe Aa M3XBbpAsTe

nem Sammel/Abholp
gebrauchte Batterien und Akkus 3aegHo ¢ Apyrvt otnagbuu. Tean p: St

jeben werden. NPOAYKTH M m pat a(all bati perduotas pardavejui,
3a OKONHATa Cpefia M U

]

3ppase, Te

CrIELMaNHM (GOpMI Ha 0BPaCOTKA
3 ononaoTeopsiBare / pe
- [lanHoe 06€3BpeX/aHE.
@3bIBAET ~ HA  HEOOXOPMMOCTb O3HGYeH! N0 TO3N HauM TpAoBa
NIeKLMOHHOr0 c00pa fa 6bAaT MOCTaBeHM Ha MSACTOTO
¢ t UCTIONb30BaHHbIX  IMIEKTDMYECKIX HA COWpaHE Ha OTNagbLM OT
az () ugyanilyen tipusti berendezés nput "

60pos
2

i f vastuvotmise kohtade kohta saavad
K 12 <PeMuit - anda kohallkud omavalitsus voimud
e b i et ol sellste seadmete edasimujad:

pu. P Pel Kasutatud_seadmeid voib tagasta-
da ka miidjale, {uhul,_kul ostetatav
kogus uusi footeid &i ole suurem,
kur ostetavad samalaadi uued sead-
fped oma koguseqa on vastavuses,
Ulevalpool toodud_ reeglid kehtivad
Euroopa Lrl‘ldlu rlllrif(onnﬁ; Tast
- fic riikide puhul tuleks ~kasutusele
3 - Sis zenklinimas nurodo, kad votta koﬁahk_keﬁl usakte, mis keh-
sudeveli. elekirinai, ir eleklioniniai g antud rigis. Me soovitame teil
|rengvl:a{a|_p§v_alc hu(lldgelek(yvla\ ihendust votta oma toote turusta-
Suren "‘" al azenk inty gam- ja0a teie piirkonnas. Ara kasutatud
inu negaima smesti) komunalnty G i GV alumuaatorel

Y nyHkTH mgy/npumauun
BUKOPHCTaHUX aTapen
aKyMynSITOpiB.
LT - GAMINIU NAUDOJIMO IR
JRENGIMO INSTRUKCIJA:

suiclemi . uz ta gresia pINGIN 1 Golgidada seselsvas ofteimes

auda. Tokie gaminiai _gali _buti i
Kenksring! Kalp. apinkei, taip I Kosytatud patareidja akumulaatord

tmeid
s

establecimientos de colecta de pilas rade. Alle opbrugte batterier bar
'y acumuladores usados. behandles som et sarskilt affald

= - og de skal bortskaffes separat. Alle
PT- INSTRUCOES DEUTILIZAGAO  opbrugte batterier br afleveres til
EDE INST/ DOSPRODUTOS  ditlokale indsamlingssystem  for
- DESCRICAQ: opbrugte batterier.

D3 - Esta fotulagem indica a neces-

sidade de recolher seletivamente os NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
residuos de equipamentos eléctricos EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:
e electronicos. Os produtos assim D3 - Dat symbool betekend selektive
rotulados nao devem ser eliminados versameling van gebruikte elek-
da_mesma forma que os outros trische en elektronische goederen.
residuos, sob pena de coima. Estes Producten met zulke symbool onder
produios podem ser nocvos paa dang van boefe an f et (o ge
o ambente natual e para  saide wone afizal goen. Zulke producten
e fequerem uina forma especial e kunne schadel zn voor et miiey
reciclagem/neutralizacao. Os pro- en gezondheid van mensen. Ze
dutos assim rotulados devem ser hebben aparte form van verwerken
devolvidos a um centro de recolha / herstel / recykling / inactivatie

Zmoniy sveikatai, |lw)ems turi buti A o
taikomos specialios. zaliavy perdir- ’“'5?-1{”'2§‘E'|ga‘a’e'delaak”"‘“‘“

bimo priemones siekiant uztikrinti ty - toraatm
atlieky utiizavima, nukenksminima, - g _ INSTRUCTIONS D'UTILISATION

T antrinj panaudojima. Taip pazen- v
Klinti !ga?mma\ pglvao b_ﬂ(lp grdpqh E&g&ﬁg\_uﬂlnu DES
sudévety elektroniniy ir_ elektriniy

formacijos D3
sité de la col
wﬁféﬁgﬁf’ig par,eilsL élecirgu‘es et élet;ugmquﬁs
ardavéjai. Sudevétas jrenginys taip }‘ascegﬁ eesppevsv:'k‘s 'gg’ggi ;;:Ing
dimende e jefésd i pobeles
K 'S avec les déchets ordinaires. 1. Ces

perzengia 5o tpo nupirdo rengt produts peuvent e nusicies pour
L ropos Saundos. tortia lenvironnement et pour Ja santé des
K 0D0S chAg0s, (eiort:  hommes, i exigent les formes spé-
itose Salyse reikia taikyti {e1SINNUS - cialegde [a transformation / de la
uliavimus, kurie galioja _ Sioje /-

of

A D3 - Ce marquage indique la néces-
renginiy._surinkejui. _ In ;

hé‘gsu\;‘"k?i“/p,‘£méjv ollcts Selediive des ap-
vietos valdzios arba io i

nupitkus nauja gamin, kiekiu ks

=53
33

ju, atitinkamoje teri-

{oioje Sudvclos aterio /atba ints de ramassage du matériel
oral v"valclgg!; it Ecinque of decronaue use.nor

EEH

elemeket es,/\/aqxl it
a7 ehassdladott clemek és/vagy
akkumulatorok begyu,l(,esere kijelol
gyijtohelyre kell efszallitani

byt g - INSTRUCTIONS FOR USING

AND INSTALLING PRODUCTS:

D3 - This labelling indicates the
requirement to_selectively collect
waste electronic and electrical
equipment._ Products  labelled in
this, way must not be disposed of
in the same way as other waste
under the threat of a fine. These

products may be harmful to the cnepy

natural environment and health, and
require a special form of recycling/
neutralising. Products labelled in

is way shoul retumed to a
Kt col\’ecllmn| facility for J«aslte'e\ec(r‘lcal
i s and electronic goods. Information
s_distributorem daného vyrobku. G g

collection centres is provided

Spotrebované  baterie . a/nel i

akymulatory je nutné fodimat, dako gzc'!ncgﬂudﬂ;lhﬂ"es E?"‘ssggﬁrzg
ﬁ"lfg}rr"l“ odpagzae"%av% [Q,eggvg% be retumed to the seller when new
bat B0 akumulat aly product is purchased, in quantity
pa eafeeé‘ée" 0 akumuld lj?év p‘%\g&%x no larger than the ﬁ:ﬂchased iten
ngérv ‘spotrebovanych baterii a aku- ?e“a':ﬁ S‘?‘!‘EE' Pl above rules
mulgtort. of other counties, regulations in

SK - NAYOD NA POUZITIE A
MONTAZ PRODUKTOV: .
D3 - Toto oznacenie poukazuje na

techniky. Taklo oznacené vyrobky
2 nesmei, pod hrozbou oty -
hadzovat do obycajnych kosov spolu
s ostatnym odpadom. Tieto vyrobky
mozu h’i“ skodlivé Zivotnému pros-
trediu a fudskemu zdraviu, vyzaduja
Specialnu formu _ spracovania
afgameho ziskavania / recyklingu /
lizacie Takio oznacens’ vyrol
Y i odovzdat na_miesto
zBeru opotrebovane] elekrickej a
elektronicke] techniky. Informécie o
miesach zber/odberu_ poskyt
miestné organy a predac {ol

hu techniky. Opotrebovana technika y

moze byt fiez vratena predajcovi, a
to v pripade nakupu nového vyrobku
v mnozstve nie vacsiom ako nova

R
2

force in a given country must be
anhed. Contacting the- distributor
ol

our products in a given area is PROL
nutnost selektivneho zberu opotre: 'ecommende
bovanej elekricke; a_elekironickej 9f 300UMUIators need

individual container. Used batteries
and/or_ accumulators should
retumed to a collection facility for
‘waste batteries/accumulators.

DE - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR
DIE VERWENDUNG UND INSTALLA-
TION VON PRODUKTEN: )

- Diese Kennzeichnung weist auf
die Notwendigket hn, gebrauche
elektrische = “und elektronische
Gerate selektiv zu sammeln. Solche
gekennzeichneten Produkte dirfen
nicht zusammen mit normalem

Ef

il erden. Bei Zuwie:
derhandlung droht eine Geldstrafe
Diese. Produkte konnen- schadich

AR
w u
B1 B2

B3
‘@n -9 ‘ A%
prifEeny Naial [fed
85 86 B7 8

(PL) BI - Elementy wyrobu nagrzewajq sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu Iub obudowy, wyrob nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywaé przy

odfaczonym  zasilaniu po

wystygnieciu “wyrobu. B5 -

Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkéw czyszczacych. B6 - Wymi-
ana zrodta $wiatta / zasilacza / baterii. BT - Czyszczenie i
konserwgqa B8 - Mozliwosé powstania ostrych krawedzi

przy us

dzeniu mechanicznym. (CZ) B1 - Casti vyrobku

se zahfivaji do vysoké teﬁloty. B2 - Nezakryvat vyrobek. Za-

jistit volny pfisun vzduc!

u. B3 - V pipade poskozent izol-

ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodi'k dalsimu poutiti.

&=

NpK_3aKynyBaHe Ha HOB MPOAYKT

B paswiep He floona o1 HosoTo LV - NORADIJUMI LIETOSANAI UN
060] HE, 3aKYMeHO B Cbl ISAN;

paviora Ha
ce

y
D
VidhopMalino Ha Tewy MyHKTon

B cWna B CrpaHara.
Ipenoprusame B aa ce cabpxere
Halums Ha NpOYKT:

TIOKANIbHbIE BNACTH WM NPOAABLLI

000DY/I0BAHMA  JaHKOMO T, Garepun 1

BbB flajieHa [TbpXKaBa. M3TollieHH

MOKHO TaloKe OTAATb MPOJaBLY,
€CTMHOBOE _W3feNMe _KynneHo
B ucre He Gomblle, Uew HOEOE M  akyMyaTopy
0Bopy/0BaHYie TOr0 e B, Bbile
TIepeuCrIeHHbIe NpaBHIIa Kacaiotcs
TeppuTopwy EBponelickoro Coiosa. W aKymynatopi.
B cny A
e;

TOCyAapCTB.
KOHTaKT ¢
HalWero W3AeMA Ha  fanHoM Ha
Tepputopnn. WA

PYTUX _OCYAapCTS,

AYCTPHOSIOTOpON

TpsibBa g ce
0TNajbK M Aa ce cnara B QTAenHa
ONaKoBKa.

ocTaBi Ha MACT
IpHeNare Ha OTafTbLy OF Garepi

er pUZEPKHBATECS UA-IHCTPYKI#’IIS
npa, _peficTyiouux B pantom BUKOPVICTAHHSA |
Pexomeryem BCTAHOBJIEH

mations sur e
Jréception sont données par_les
autorités locales ou le vendeur de
ce type de matériel. Materiel ust

ut eire aussi rendu au vendeur en
cas de 'achat de nouveau matériel
en quantite inférieur ou égal_au
nouveau matériel acheté du meme
type. Susdits principes_concement
le territoire de 'Union Eur

ki
aly konteinerj. S| i
akumuliatoriai privalo biti perduoti
sudevety_baterijy ir akumuliatoriy
surinkejui/priemejui.

UZSTADISANAL: " )
D3 - Tas apzméjums rada ka ir
vﬂaﬂi@a sel Erlﬂl Vaki,llelcll(gstelr ropéenne.
ektriskas un elektroniskas iekartas. "
e § T ot
neizpildes “gadjuma _paredzof SReSIONS e 0L ons
e S S gy e o e e
ar parastiem atkritumiem. - 1adl produit dans le territoire concerné.
izstradajumi var_but- kaitigi videl Bijeg”et/ou” accumulateurs. usées
Un' cilvéku veseliba, tie pleprasa Hiles et/ou_ accum
eciala tipa parstiadasanas | dolvent etre trailees comme un
izeja izmantosana / reciklesa- résidu séparé et elles sont a mettre
eutralizesana. Taja veida dans le récipient individuel, Piles
it Deradaami izatdoq €U/ou accumulateurs usées doivent
attiecigaja IiemmJ elektronisko €lre rendus au point de ramassaqe/
ektrisko” ekarty vakanas feception des ‘piles et accumufa-
inkta, Infurmaci'u‘ par vakganagm/ (eurs usees.
Sanemsanas _punktiem var_ e
09 eonse P @ Sik!?ﬁa S INSTRUCCIONES PARA USARE
\ekartas pardeveia, Lietoty Iekartu D3 - Esta senalizacion significa la
{2 oot padescam, M necesdad de colecoon aistieads
" laums - del” equipo_eléctrico y electronico
daudzuma kas neparsniedz ta pasa Sado. LS productos con tf enmar

cacion no se debe tirar a la basura

W Bip
€T TpaKioBaTh Kak 3 TaKAM NMO3HAYeHHSIM 3A60DOHe!
OTHENbHbIH MYCOP W NOMeWaTb B
MHAMBUAYANbHbIE

m BUKALATY
KOHTEliHepbl, CMITTA 3 iHUMY B
Vcnonb3oBakHble 6atapen W 3arpo3olo  Wrpady.
aKKyMynTOpbl CrIeflyeT oTfaTb B MOXYTb  CDHIMH
TYHKT CB0pa/npHeMa W yTuA3aunn

HABKOLHBO!
WENONb3BaHHbI  6aTapen M |

snopozio” Mo - upooi

g
83

necesitateade col
rata a degeurilor de e
electrice s elecironice

ment folosit

nepepobKi
0/MD - INSTRUCTIUNI DE
UTILIZARE SI INST/ EA MapKyB:
DUSELOR: Ty

lectarea
chipamente NyHKTI

S
=)
B
2

tfel

H

B4 - Udrzbu provadét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a aZ vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Gistici prostied-
yména svételného zdroje / zdroje napajeni / bate-
rie B - Cisténi a Udrzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku
sa zahrievaju do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izoldcie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlaie pouZivanie. B4 - Udrzbu vykonévajte pri
odpojenom napéjani Eo vychladnuti vyrobku. B5 - Cistr
aninou. Nepouzivajte chemické ¢i

tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja sveila / napdjacieho
zdroja / batérie B - Cistenie a Udrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hran v pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegé szabad eljutasét
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
tovabbi haszndlatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt feszlltségnél, a
termék lehdlése utan kell vé(ﬂe‘zni./BS - Tisztitds kizarolag
al vé

len jemnou a suchout

meghibasodasa esetén a term

finom és szaraz textilruhakl
tisztitdszerek haszndlata. B6 - A

/ elem cseréje B7 - Tisztitas és karl
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

SHEUKOIKeHHA, BUDOOH 3 Takim

- “Aceastd efichetd indica eneKTpudoro
sepa- 0ONaiHaHHs.

. Produsele, MOXHa — OTpUMaTit Y MiCLeBUX

astfel etichetate, sub_sanctiunea oprawax Bnaa, a6o npopasus

amenzi, nu_avefi posibilitatea sa

aruncati la gunoi ordinar, impreuna MOXKHS

cu alte’degeUri. Aceste produse pot NOBEPHYTH NPOAABLEBI Y BUNAAKY

fi daunatoare pentru mediul ambiant NpuAGaHHA HOBOTO ~ BMPOGY, Y

§i sanatatea Umana, necesita forme  KIIbKOCTi,

Speciale de trataré / valorificare HOEOTO obnajatia

/" reciclare / eliminare. Prodysele

etichetate astfel ar trebui sa fie

plasate la punctul de colectare a

deseurilor de echipamente electrice

i electronice. Informaile referitoare. 140

apunctledecoectare primi da PeKOMEHTYCMO _3BepHYTHCA A0

autoritatile locale sau distribuitor de Haworo_aMcTpuGioTopa Ha_gain
| de echawrameme Echipa- TepuTopil.

poate fi de asemenea 6aTapesmm i/ao akymynaTopamu

Ha
00najHaHH

Bugy. BulieHaseaeHi NONoXeHHs
10T Ha TEPTOpII EBPONECHKOTO

0103y.
3aCTOCO!

i noradijumi attiecas, uz
Em}as_ avienibas_teritoriju. Citas
valstis jalevero juridiski noteikumi,
kas ir speka attieciga valst. leteicam
sazinalles ar_musu_ izslradajuma

platitaju attecigaj. regiona Li-

tas baterijas un/vai akumulatori
iskata ka_atskirigi_atkritumi un

ccomun so pena de multa, junto con

pueden ser daninos para el me-
dio ambiente y la salud_ humana,
equieren una forma especial de trat-
amiento / recuperacion / reciclaje /
{\elutrgll%aclonv Iacg produa:los ﬁon
ievieto individuala  konteinera, 12| SENa1Zacion Ceneh ser cevuelios
ietotas_baterijas vai akumulatori gef"s establecimientos de colecta

erijas " del equipo_eléctrico o elecironico

g s usado Las ayondades loals o os
3 y vendedores de este tipo de equij
punkta. facitan loda I ir‘fnr?n;ciéﬁqlselé‘m%
EE - TOODETE KASUTAMISE JA los establecimientos de colecta
B e DOnETE KASUTAM recogida del equipo usado. En el

D3 - See margistus néitab vajadust Caso de la compra de un producto

erai Koguds Sakacdtat SR Nuevo en una cantidad no. mayor

Ja elektroonikaseadmeid. Tooteid sel qénelo el equine usedo puede ser

visil margistatud, trahvi ahvardusel, 9CHeT0- €, QPG Usado puece Ser

eitohi valjavisata tavalisse pruqlkas' intedich efieren a I

1i koos muude jaatmetega Sellised 2ntedichas normas Se refieren a los
B estados miembros de la Union Euro-

tooted voivad olla kahjulikud kes: T e o

Kkonnale ja_inimeste tervisele, nad Pea £ aises
nouvad Grils Gmiertotinist | QUe Obsenar las nomnas vigentes
{aaskasutamist | 1inglussevotu, /gl St pongah en Conacto con &
korvaldamist Tooted sel isil mar. ¢ 8¢ BORO%Y on el
istatud peavad. olema &ra antud Oistribuidor de nuestros produc
sutatud elekiriseadmete voi ele- 105 €n el pais re. Las pilas y/o los
Ktroonikaseadmetekogumispunki. acumuladores usados deben ser

=
2

10 X
Teavet tratados como un residuo Separado

y x
fado, Las pilas y/o los acumuladores
usados debenser devueltos a los

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter%ems B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Teile des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
hauses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2- A nu se acoperd produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ard. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupé deconec-
tarea de la putere dupé ce produsul s-a récit. B5 - Curata
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumind / alimentare

1198 récupération / du recyclage et de a
nduojaine SUSISIEkt - neuralisation. Produits marqués de L1
cetl n ent étre rendus aux D3

otros deshechos, Estos productos devong

cos e electronicos. As informagoes ten moeten gebracht worden naar
sobre os centros de recolha sag for- kolectieve  ~ verzammelingsplaats
necidas pelas autoridades locais ou van verbruikte elekirische ‘en ele-
Belcs vendedores desses produtos. ktronische producten. Informaties
s artigos usados também podem over  verzammelplaatsen ~ geven
ser devolvidos ao vendedor aquando lokale administratie of verkopers
da compra de um novo produto, em van zulke producten. Verbruikte pro-
quantidade nao superior a do artigo ducten kunnen ook |eruggeqeven
ccomprado do mesmo tipo. As regras worden aan verkoper in geval van
acima referidas dizem respeito a0 kopen van nieuwe producten, in
espago da UE. No caso de outros nict grotere goeveelheid als nieuw-

ise aplicados os gekochte product. Bovengenoemde

n
minado pais. Recomenda-se o con- anderen landen” moeten rechtelijke
tacto com o distribuidor dos nossos voorschriften gelett worden, die’in
produtos numa determinada area.  dit land. gelden.Neem kontakt met
distributié van onze product op dat
IT - ISTRUZIONI PER LUSO E g:hled Verbruikte batereien moeten
INSTALLAZIONE DEI PRODOTTI: schaut werden als aparte afval
- Questa etichetta indica la ne- en moeten geplaatst zijn e
cessita di raccolta differenziata dei doos. Verbruikte batereien moeten
rifiuti di apparecchiature elettriche teruglge?even worden aan verzam-
ed eletironiche. | prodotti con ques- melplaats van verbruikte batereien.
ta etichetta, a pena di ammenda,
non possono essere smaltiti nella SE - INSTRUKTIONER

FOR
€ srazzatuva ordinaria insieme ad ANVANDNING OCH INSTALLATION
altri rifiuti. Que 3

iesti prodotti possono AV PRODUKTER:

essere dannosi per [ambiente e la D3 - Detta marke visar nodvn-
salue umana, ichedono parico iaheten av separat insaming av
fari forme di trattamento / recupero forbrukade eleliska och elekironi-

/riciclaggio / neutralizzazione | pro- ska produkter. Produkter med sadan

. ot cosi etichettati devono essere markning far inte, vid vite, kastas

smaliti nef punti di raccolta dei rifi- 1 vanliga sopor. filsammans med
uli di apparecchiature elettriche ed annat avfall. Sadana produkier kan
elettroniche. Informazioni sui punti vara skad_\llga for miljon och man-
di_raccolta/itiro, sono disponibili niskors halsa, ¢ sarskil

presso e autoritalocali o  rivenditori former av_ behandling / atervinning
di tali attrezzature. Le attrezzature / ateranvindning /- bortskaffning.
usate possono anche essere rese Produkter med sadan markning bor
al rivenditore, in caso di acquisto di lamnas vid en_atervinningsstation
un nuovo prodotto, in quantita non for forbrukade elektriska och elekt-

maggiore dei nuovi S&r{qdom dello roniska_ produkter. For information
acquistati. Le regole

i
nodig. Producten nhet zulke etiket- avfal

5, devem ser )
fegulnenios em vior num deter fegel gelden op gebed van El.In
al

maissa_on_noudate kansalli-

sia lainmaarayksia. Suositteleme Taka
ottamaan yhteytta aluekohtaiseen Tpe6a
Jalleenmy Jaamme,

Y
O3HaueHUTe  MPOM3BOZM
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lunei

akkuja jaltal paristoja tulee katsoa Ha eneKTpWuHa W eneKTpoHCKa
enilliseksi Jatteeksi ja heitettava onpema. MnopMaumm 8o Bpcka
erilliseen  jatesailioon. Kuluneita co Mectara 3a_cobuparbe/npuem

on.

ristoja ja akk_u{a,tuleg luovuttaa AasaaT noKanHuTe BNacTM WM

uluneiden paristojen ja akkujen NPOjasawMTe Ha Tako BUA Ha

kerayspaikkaan. ypean.  YnotpeGewute  ypegu
Moxe fia ce Ueto” Ta

NO - INSTRUKSJONER FOR Kal NpOjaBauMTe, BO Cryuaj Ha
BRUK OG INSTALLASJON AV Kynysare Ha HOB MpoOM3Boj BO
PRODUKTER: B B KOMMYMHA He roronema of HoBo
D3 - Denne markeringen viser at KynesuoT ypep Of WCTMOT BMA.
det er nadven )l(g & sortere brukt OBue npaBwna Baar Ha o6nacta
eletsk og eletonik uistyr. et - Esponcicra Vg, Bo sy
er straffbart a kaste produkter med Ha Apyru 3semju Tpeba pa ce
slik markering sammen med annet MPUMEHYBaaT 3aKOHCKNTe NPOMACH,
avfall. Sli Fm,duk\er kan vaere mil- KOMWTO 00Bp3yBaaT BO AajeHata
.09 helsefarlige og krever spesiell 3 lpenopayysame
earbeidelse / gjenvinning / resirkul- KOHTAKT CO AWCTPM6YTOpOT Ha
ering ( noytralisering. - Produkter HawwoT NpOM3BOA Ha AajeHata
med siik markering bor leveres til oémact. VnotpebenvTe ' 6atepui
et samlested for brukt elektrisk W akymynatopn Tpe6a ga ce
eller elektronisk utstyr, Informasjon TpeTWpaaT Kako nocebeH oTnag
Prpafhke saénﬁsteder finner du hos ¥ Tpeba Aaa ce cmectysaar BO
lokale myn 'E eter eller selgere av onneniu caposu. Ynorpebenute
Slik utstyr. Brukt utstyr kan ogsa Gatepwt WM akymynatopn
leveres til'selgeren nar man kjoper et Tpe6a pa ce jajar Ha MecTo 3a
nytt produkt i antall som ikke overs- cobupatbe Ha ynoTpe6en batepui
tiger antallet det nye kigpte utstyret  akyMynaTopu.

W_samme_ typen. De Ove

=
B

reglene_angar kun Den europeiske SI - NAVODILA ZA UPORABO IN
uilon. For andre fand bruk egne for- NAMESTITEV IZDELKOV:
skrifter som gjelder i vedkommende D3 - Ta oznacitev pomeni, da e sele-
fand. Vi anbefaler a ta kontaki med ~Kiivno zbiranje izrabljenih elektriénih
var distributgr i et gitt omrade. in elektronicnih strojev obvezna. Ti
Brukte batterier og/eller akkumula- - proizvodi so lahko skod\‘le za okolje
bor betraktes som eget avfall in fjudsko_ zdravie, za f0 zahtevajo

og plasseres i egen container. Brukte - specialisticne forme varovanja / re-
batterier _eller “akkumulatorer bor cikliranja / unicenja. Tak oznacenih
leveres til et samlested for brukte proizvodov, pod “pretnjo kazni z
tterier og akkumulatorer. Globo, ne’ smete " odstranjevati, v

ohiéaéna ‘smetisca, skupaj z drugimi
GR - OAHTIEZ XPHIHE KAI odpadki, Tak oznaceni. proizvodi
ETKATAITAZHI MPOIONTON: orajo biti oddajani v zbime centre

3, - AuTG To 0UpBoho_onpiaivel zhiranja _izrablienin elektronicih

D:

avaykn OLaAEKTKNG ouykévTpwong ali_elektriénih naprav. Informacije
NAEKTRKWY _ KaL ~ NAEKTPOVIKWY o zbimih centrih najdete v infor-
aleAnmv To Tipoiov e auto To macijskem  centru lokalnih  uprav
o0PBOAY, UTIO KUPWON TPoooTioy, ali pri sprodajalcu Izrabliene stroje
dev mpenet va anoppinTetat pall lahko oddajate prodajlcu, v primeru
pe oikiakd anoppippara. Avta nakupyu. novega stroja in v kolicini
Ta MpoiovTua Pmopouv va eivat ne vecyi kot Kolicina novega stroja
BAGBERA Y10 TO YUOLKO Tey istega tipa, Te requlace Se fcelo
KaL yia g wy, Eviopske Unije. V/ primeru_drugih
anauovTaL Ty £l dladikacia - drzav, se morate raviati po requlaci-
avapdppuwong /  avakdkAwon jah obveznih v teh drzavah. Takrat
/ tgouﬁtr:pwunq MpoigvTd priporocamo kontakt s distributer-

e
=]

Je TEToW  emoniavon MpENEL jem nasih proizvodov. Ravnati se je
Va_napadoBodv ot €va Gl treba z fzrablienimi bateriam in/ter
QUYKEVTPWOTG  PETQXEPOEVY  akumulatorj kot s specialisticnimi

stesso genere I ] m _insamlingsplatserna  vand
di cui sopra si applicano nellarea dig till lokala " eller
dellUnione_Europea. Nel caso di aterforsaljare av Sadana enheter.
altri paesi, & necessario utilizzare le Koper man en ny produkt, kan for-
norme giuridiche in vigore in quella brukade enheter ocksa [amnas hos
lia di contattare aterforsiljaren med forbehallet att

o

nazione. Si consi i
il dlS_"{b\.lﬁOle del prodotto nella antalet produkter man vill lamna inte ou
ressal

zona interessata. Le batterie e/o gli overskrider antalet kopta enhete
accumulatort usurati devono essefe av samma slag, Dessa regler galler
trattati_come rifiui differenziati e inom Europeiska Unionens omrade.
collocati_negli appositi contenitori. For andra lander galler juridiska
Le batterie o gli accumulatori usurati bestammelser som “har laga kraft

10 essere smaltiti nel punto di | landet. Vi rekommenderar att du
raccoltaritiro di batterie e accumu- kontaktar aterforsaljaren i ditt om-
latori usurati, rade. Forbrukade batterier och/eller

a

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG OG ~ separat avfal
INSTALLATION AF PRODUKTER: behallare. Forl erie
D3 - ngbolet angiver, at det er ackumulatorer bor lamnas till insam-
nadvendigt at samle brugt elektrisk Imﬁsplalser for forbrukade batterier
ocf

och kastas | separata
ka terier eller

K Kat ( odpadki in jih je treba odstranjevati
oyokevwv. _ TMAnpogopiec , yia v specialisticne oz. Individualne pos-
KEvia _ ouMoync — anoBAiTwv ode (smetnjake) Izrabljene baterije
elvar  SwBeowe’ e dnuootes ali akumulatorje je treba oddati v
apxEG 1, 0Tov wAT QUTWY TwV  zbime centre, ki’ zbirajo izrabljene
JOKEUWV. MMOpELTE akopn, va baterije ter akumulatorje.

EMUOTPEPETE TIG HETAXELPIONEVES

OUOKEUEG oy mwAT o€ RS/HR - UPUTE ZA UPORABU |

oToy
le. mepimTwon ayopag TG kavooplag  UGRADNJU PROIZVODA:
a. ¢ Moo Ta ot

OUOKEUG, GAA D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
peyaAoTEN and Ty . Kkawoopia selektivnog skupljanja potrosenih el-
GuOKey  Tou  ayopdlete. O ekiricnih elekironskin uredaja. Tako
TWapanavw  Kovoviopoi - apopouv  oznacenih proizvoda, pod pretnjom
v, EuBpyndikn * Evwon. |, Y& novcane kazne, ne moze da se baca
TEPITTLON GAAWY, KpaTAY TipENEL U obicno smece zajedno sa drugim
V@' TapaKoAouBEITE aEeic otpadima. Takvi proizvodi mogu da
TIOU LgXU0LV 0€ QUTO To KpaTog,  budu Stetni o avotnu sredinu_te
Mporeivetat va emkowwvioeTe ljudsko zdravje, zah(evajukspequalr
Tov 0 o

e Hag. rscen-
pnarapieg

o8

o

g elektronisk udstyr selektivt. Pro-
dikter med dette symbol ma_ikke P
behandles som husholdningsaffald. FI - OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA
Sadanne produkter kan véere mil- JA ASENNUSTA:

o- 0g sundhedsskadellq(e, derfor D3 - Tama merkintd
Bor 38 Seategeres, portskafles og elts Kiluneet san
genvindes pa en sarllt\] made. Nar v, \ )

et produkt er forsynef med dette saa heittaa talousjatteiden joukkoon
slmbol tyder det, at produktet sakon uhalla. Tallaiset tuotteet saat-
skal affeveres til dit lokale indsam- tavat olla haitallisia ymparistolle ja
Ingesystem for brugte lckinske og {enveydelle sela vaatiat ertyista
elektroniske rmdukef Oplysninger kasitfely-, talteenotto-, kierrétys- tai
om dit_lokale mdsamllngs,smstem havitysmenetelmaa Nain merkityt
kan fas hos dine lokale myndigheder tuotteet on luovutettava kuluneiden
eller udstyrets forhandler.” Udt- sahkolaitteiden kerayspaikkaan.

t laitteet on kier- |i
ratettava. Nain merkittyja laitteita ei

OAwv' Twv TORwY mPEMEL V4 oznacene proizvode treba da se vrali
anoppinTovial _ EexwploTd  Kau u stanicu za sakuplianje potrosenih
va eiva TonoBetpeva oe eva elektricnih ili elektronskih uredaja.

5

4, EEXWPLOTO Kad0. METAYEpIOPEVES  Informacijama

anicama za
MATAPIE TPENEL Va NapadoBouV sakuplla_nle/ggjem_raspolaie lokalna
oe onpeio  ovykevtpwong viast il “prodavci takve opreme.
HETAYELPIOEVY PATapLY. otrosenu opremu takoder sé moze

predati kod prodavea, u kolicini koja
MK - MIHCTPYKLIUW 3A YTIOTPEBA hije veca nego kod fiovo kuplienog
W MHCTAJIMPAHE NPOM3BOAM:  uredaja iste vrste. Ovi principi se tict
D3 - OBa 03HayyBarbe ykaxysa Ha podrucja Evropske unije. Preporucu-

e

ta OTCT o enextoinaa 1 provoda ' na_dalom _ poefuc
eneKTpoRCKaTa  onpewa. . Taka Potrosene baterie i/ll akumulatori
i

*enle produkter kan afleveres hos 1 al_samal
forhandleren. Man ma ke aflevere tyyppisten . tuotteiden_toimittaj
flere produkter, end man har kebt antavat tietoa keragspawkols
hos “forhandleren. ~Neervaerende Kuluneita laitteita voidaan myos
regler geelder for EU-lande. | tilfeelde myyjalle korkeintaan
af"andre lande bor man overholde samassa maarin, kuin ostettava
e regle, der gzelder i dette land. Vi uusi . samankaltainen tuote. VIla
anbefaler at Kontakte forhandleren mainitut Saannot ovat voimassa
af vores produkter for dette om- Euroopan unionin alueella. Muissa

3
B

/ baterie BT - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formarii muchiilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica.
(BG) B1 - EnlemeHTI Ha npoyKTa Harpeitsat ce 10 BUcoka
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpvusa npogykTa. [la ce
OCHrypu CBOBOEH AOCTBN f10 Bb3fyxa. B3 - B cnyyait
Ha noBpe/ja Ha M30MaLoHeH Kaben uin Ha Kopnyca,
MpoAyKTa He e MoAXoAsll 3a Mo-HataTbluHa ynoTpeba
B4 - [la ce KoHcepBipa NMpu M3KIKOYEHO 3axpaHBaHe
1 Unen oxnaxzaaHe Ha npoaykTa. BS - [la ce nounctea
€aMo C AENMKaTHM 1 Cyxu TbKaHu. [la He ce uanonssar
XAMUYECKV NoYMCTBalLY npenapatv. B6 - MogmsHa
Ha USTOYHVKA Ha CBET/MHA / 3axpaHBaHe / GaTepus
B7 - MouncTaaHe v nopfpbxka B8 - BbaMOXHOCT 3a
00pasyBaHe Ha OCTPU PHOOBE B CMy4ail Ha MexaHWHa
nospega. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisvg oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusi, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima_ir
gaminiui ataudus. B5 - Valyti tik Svelniais Ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo $altinio / akumuliatoriaus pakeitimas
B7 - Valymas ir prieZitira B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybe esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
[zstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperatirai. B2
- Neapkiajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

n
A

OM3BOW, He MOXe mora se odlagati na poseban nacin
fa_ce wuabpraar Bo HopmanHo | skladistiti u posebne kutije. Po-
e 3aefiH0 cO ApyrvoT otnap. trosene baterijeili akumulatore mora
CNpOTMBHO Ke Cneau KasWa. da se vrati u Stanicu za sakupljanje
TaxanTe Npou3somM MowaT Aa potrosenih baterijai akumulatora.
AT WTETHA 32  KMBOTHATa
cpenua W 3APABIETO Ha Nyreto,
rloTpeGysaar ' Credjanka Gopma

na  06paboTKa/  OOHOByBarbe/

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslégtam spriegumam, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. BS - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet kimiskus tifiSanas lidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ baroSanas avota / akumulatora nomaina B7 - Tiri$ana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespéja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) B1 - Seadme elemendid kuu-
menevad (lesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet. Tagada vaba 6hu juurdepéasu. B3 - Seadme
juhtme Vi korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kélblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise to0sid sooritada vélja [iilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B5 - Puhastada ainult éradega ja kuiva
lapiga. Arge kasutage keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Va\%usaH\Ea / toiteal?ika /aku vahetus BT - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise vdimalus. (FR) BT
- Eléments du produit se chauffent jusqu’a la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer acces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du c&-
ble ou du boitier le produit devient impropre a lexploitation
ultérieure. B4 - Faire [entretien avec [alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation darétes vives en
cas de dommages mécaniques.

IDEUS Sp. z o.0. - ul. NiedZwiedziniec 10, 41-506 Chorzow, Poland - tel. +48 32 750 03 08 - www.ideus.pl * Made in PR.C

v. 09/2025

sTRUAM

N\,
§h &

www.struhm.com



